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Adaptador de filtro E 478/1 con microfiltro

Volumen de suministro:

Adaptador de filtro E 478/1 equipado con: Accesorios especiales que no forman parte del suministro

– 4 suplementos para conectores Luer Lock � – E 448, manguera de silicona 300 mm con adaptador Luer-Lock � para Luer-Lock �

– 1 placa filtrante de acero inoxidable – E 362, tornillo ciego

– 4 tapas de cierre E 531 para Luer-Lock – Piezas de unión E 790 Luer-Lock � / Luer-Lock �

�Aténgase en todo momento a las indicaciones y advertencias de seguridad de las instrucciones de manejo de la termodesinfectora y del carro inyector. Utilice

exclusivamente cánulas / productos médicos que hayan sido declarados por el fabricante como retratables. Tenga en cuenta las indicaciones específicas de

tratamiento, especialmente para el grado de filtración necesario. El programa de tratamiento utilizado, preferiblemente con desinfección térmica, deberá ajustarse a

la calidad del material de los productos médicos.

Campo de aplicación

El adaptador de filtro E 478/1 puede colocarse en el carro inyector para instrumental óptico quirúrgico. Se adjuntan por separado unas instrucciones de manejo para el

carro inyector.

El adaptador de filtro E 478/1 está especialmente indicado para el tratamiento de mangos de lavado y aspirado estrechos, así como cánulas estrechas, p. ej. cánulas

de inyección Sautter.

La placa de filtrado instalada con una separación de � 0,1 mm evita que las partículas procedentes del agua de lavado obstruyan el lumen.

Aténgase siempre a la muestra de carga determinada para la validación.

Las cánulas y otros instrumentos con cavidades huecas deberían ser enjuagados con una jeringuilla con agua inmediatamente después de su utilización en pacien-

tes, a ser posible en el quirófano. De esta forma se evitará que restos de sangre o de los medicamentos utilizados obstruyan las cánulas estrechas contaminando los

lumen estrechos.
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Preparación de las cánulas

� Enrosque las cánulas a los suplementos para

conectores Luer-Lock E 478/1.

� ¡Cerrar las conexiones que no se utilicen con una

tapa de cierre E 531!

Instrumental con varias conexiones:

� Desenroscar el suplemento Luer-Lock (llave de

boca SW 7), sustituir con mangueras de silicona

E 448 y apretarlas (llave de boca SW 9).

� Unir cada conexión del instrumental, p. ej. el

mango de lavado y aspirado, con una conexión de

manguera E 448.

� Entre el instrumental con conexión macho

Luer-Lock y la manguera de aspiración E 448

introducir una pieza de unión Luer-Lock � / Luer-

Lock �.

El instrumental con cavidades huecas se debe fijar

al listón portabandejas del carro inyector. Este

proceso se describe en las instrucciones de

manejo del carro inyector.

Sustituir las conexiones de aspiración que no se

utilicen mediante un tornillo ciego E 362.

Preparación de instrumental estrecho

Instrumental con una conexión:

� Coloque las cánulas en los suplementos para

conectores Luer-Lock E 478/1.

� Introducir entre el instrumental con conexión

Luer-Lock macho y el suplemento Luer-Lock una

pieza de conexión E 790 Luer-Lock � / Luer-Lock

�.

� ¡Cerrar las conexiones que no se utilicen con una

tapa de cierre E 531!

Comprobación en el marco de mantenimiento de seguridad

Las cánulas y el instrumental con cavidades huecas que se hayan soltado durante la limpieza deben limpiarse nuevamente.

� Desenrosque el instrumental con cavidades huecas y las cánulas tras la limpieza y expulse el agua restante con aire a presión médico.

De esta forma se comprueba simultáneamente que no esté obstruido.

� En caso necesario también puede comprobarse el valor pH de la gota de agua que sale con papel indicador (división � 0,5).

En caso de resultado negativo:

� En caso de obstrucción total o parcial, retire manualmente las partículas o residuos causantes.

Posteriormente, incluso en el caso de desviaciones del valor pH neutro:

� Limpie de nuevo las cánulas.

Si el valor pH difiere nuevamente del valor neutro, comuníquelo al Servicio Post-Venta de Miele para que analice y solucione el problema.



Limpieza de la placa filtrante de acero inoxidable

La placa filtrante debe limpiarse al menos una vez al día, si en la termo-

desinfectora es tratado exclusivamente instrumental oftalmológico.

Si existe un alto peligro de contaminación, la placa filtrante deberá ser lim-

piada antes de cargar la termodesinfectora con instrumental oftalmológico,

p. ej. si en anteriores cargas se hubiesen tratado instrumentos de otras dis-

ciplinas.

Para ello:

� Desatornille el adaptador del filtro del carro inyector.

� Desenrosque la parte superior de la parte inferior del adaptador del filtro para

separarlas.

� Retire el adaptador de silicona � y la placa filtrante � de la parte inferior.

� Enjuague la parte inferior del adaptador y la placa filtrante � con agua

corriente y un cepillo blando.

Después de la limpieza es imprescindible comprobar si:

– la placa filtrante está limpia,

– el orificio de la placa filtrante está dañado.

�Nunca utilice placas filtrantes sucias. La limpieza del instrumental

estrecho no quedaría garantizada.

Tampoco utilice placas filtrantes dañadas. Su capacidad de retención

(eficiencia) se vería mermada y el instrumental estrecho podría obstruirse.

Las placas filtrantes dañadas o sucias deberán ser eliminadas y sustituidas

por otras nuevas.

� Coloque la placa filtrante con el rótulo TOP hacia arriba en la parte inferior

del adaptador. Deberá reposar completamente sobre la base circular de la

parte inferior del adaptador.

� Coloque el adaptador de silicona � en la parte inferior y enrosque la parte

superior con la parte inferior del adaptador.

� Atornille el adaptador del filtro al carro inyector.
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